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Wspomnienia

SLOWO WSTEPNE

[lu lipniczan wyruszylo poza granice ojczystej ziemi w poszu-
kiwaniu pracy, chleba i lepszego losu, tego juz chyba nikt nigdy nie
zliczy. Od ostatniej ¢wierci XIX wieku, kiedy to rozpoczeli oni ma-
sowe wychodzstwo, az po czasy nam wspolczesne mozna szacowac,
ze byto ich nie setki, lecz tysiace. Jechali do tych bardzo dalekich
zamorskich krajow, takich jak: Argentyna, Australia, Brazylia, Ka-
nada, Urugwaj, a przede wszystkim do Stanow Zjednoczonych, gdzie
wyjechato ich zdecydowanie najwiecej. Wielu z nich zyciowa przystan
na state lub na pewien czas znalazlo réwniez w krajach europejskich:
Belgii, Czechoslowacji, Francji, Grecji, Hiszpanii, Lotwie, Niemczech,
Norwegii, Szwecji, Wloszech. Mimo ze tych lipnickich emigrantow
bylo tak wielu, to swoje wspomnienia, ktére zostaty opublikowane,
spisali tylko dwaj z nich, a mianowicie Jan Sudot! i Jan Paluszek?.
Opisali oni swoje emigracyjne dzieje w Stanach Zjednoczonych.
Natomiast do tej pory brak byto wspomnien autorstwa osoby, kto-
ra doswiadczyla losu lipnickiego emigranta w kraju europejskim.
Takiego trudu w 2010 roku podjatl sie Jan Samojedny z Niska. Jest
on jednym z tych lipniczan, ktéry wyemigrowal w latach 30. XX
wieku do Francji, gdzie ze swoimi najblizszymi przebywal w latach
1937-1946.

Wspomnienia jego autorstwa skladajg sie z trzech czesci.
W pierwszej ukazano jego droge zyciowa, ktora dzieki zdolnosciom,
pracowitosci, ambicji i uporowi zaprowadzita go od wiejskiego chlop-
ca z Lipnicy az do stanowiska prezesa Wojewodzkiego Zarzadu

! J. Sudol, Moje wspomnienia z lat 1890-1945, Kolbuszowa, wyd. I 1994;
wyd. II 2009.

J. Paluszek, An American Journey, New York 1981. (Tekst tej pracy w je-
zyku polskim w ttumaczeniu D. Pierzchala znajduje sie w zbiorach pana
mgra Mariana Piérka z Weryni).
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Zwiazku Gminnych Spoétdzielni ,SCH” w Tarnobrzegu. W tej czesci
przedstawia réwniez swoich najblizszych: zone, dzieci, wnukéw
i prawnukéw. W drugiej czeSci opisane zostalo jego dziecinstwo,
starania o wyjazd do Francji, a nastepnie podréz do tego kraju,
pobyt w nim oraz pierwsze miesiace pobytu w Polsce po powrocie
z emigracji. Trzeci fragment wspomnien jest poSwiecony w catosci
jego pobytowi we Francji i opisowi powrotu do Ojczyzny.
Zaznaczam, ze tytuléw poszczegélnych czesci nie byto w ory-
ginale wspomnien i za zgoda ich Autora zostaly nadane przeze mnie.
Prezentowane wspomnienia, mimo ze sa niewielkie objetosciowo, to
stanowia przyklad rzetelnego, napisanego z glebokim zaangazowa-
niem i obiektywizmem opracowania, zawierajacego niezwykle duza
ilos¢ informacji. Ich opublikowanie spowoduje, ze stang sie dostepne
dla wszystkich, co przyczyni sie do poszerzenia wiedzy o dziejach
lasowiackiego wychodzstwa z okolic Kolbuszowe;j.
Wojciech Mroczka

CZESC I. MOJA DROGA ZYCIOWA I MOI NAJBLIZSI

To, co pisze, nie jest usystematyzowane i bardzo fragmen-
taryczne, a by¢ moze i subiektywne. Ale fakty zawarte w opisie sa
prawdziwe i wedlug mnie catkowicie obiektywne. Sg to wspomnienia
dotyczace niektorych zdarzen, ktére gleboko utkwity w mej pamieci.
No c6z, lata mlodosci odcisnely swoje pietno na cale moje zycie.

Ze wzruszeniem wracam pamiecia do czasé6w pobytu we Fran-
cji, ktéra byla i jest nadal moja druga ojczyzna. I tak jak bonaparty-
sta subiekt Rzecki z Lalki Bolestawa Prusa, ja réwniez zylem i zyje
przesiakniety hastami rewolucji francuskiej. Swietuje co roku dzien
14 lipca. Tesknitem za tymi hastami, bo nigdy nie znalazlem ich
w programie i hastach politykéw polskich oraz w rzeczywistosci
Rzeczypospolite;j.

Wyjezdzajac do Polski, przyrzektem przyjaciolom we Francji,
ze bede ich odwiedzal co kilka lat i utrzymywat z nimi biezaca ko-
respondencje. Nie moglem dotrzymaé danego im stowa. Jako$ bez
wiekszego problemu otrzymalem paszport do ZSRR i krajow socjali-
stycznych. Jednak nie dane mi byto odwiedzi¢ przyjaciét we Francji.
Przy utrzymywaniu korespondencji poradzono mi we Wroctawiu,
bym sobie z tym dat spokédj. Widocznie, tak jak wielu repatriantow
z Zachodu, nie budzitem zaufania wszystkich wladz. Jednak to
w Polsce moglem podnosi¢ swe wyksztalcenie i kwalifikacje zawo-
dowe w Krakowie, Warszawie i Rzeszowie oraz pelni¢ zaszczytne
i odpowiedzialne funkcje spoleczne i zawodowe.

Od wiejskiego chlopca pasacego krowy w Lipnicy, przez
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zaw6d gornika we Francji i Bytomiu, wlékniarza w Gluszyckich Za-
kladach Przemystu Bawelnianego, finansisty w Ekspozyturze PKO
w Kolbuszowej, do pracy w Spoétdzielczosci Zaopatrzenia i Zbytu — to
moja droga zawodowa. Jako prezes Zarzadu Powiatowego Zwiazku
Gminnych Spéldzielni ,Samopomoc Chtopska” w Nisku, dzieki
wykwalifikowanej kadrze, ryzykujac wltasnym stanowiskiem, wpro-
wadzilem nowatorskie rozwiazania. To ten PZGS ,SCH” jako jedyny
w wojewodztwie rzeszowskim posiadat wlasne biuro projektowe
z odpowiednig kadra architektow i technikéw z uprawnieniami pro-
jektowymi i budowlanymi. To tez ten PZGS zatrudnil i zorganizowat
dla pracownikow spétdzielczosci gabinet dentystyczny. To do tego
PZGS-u zapraszany byl z odczytami rektor filii UMCS w Rzeszowie,
moj przyjaciel profesor Marcin Jetowiecki i profesor Bewszko. To
przy tym PZGS-ie istniatl Zaklad Budowlany budujacy w GS-ach:
masarnie, piekarnie, zaklady gastronomiczne, nowoczesne pawilony
handlowe i magazyny towarowe. To ten zaklad wybudowat, a potem
rozbudowal Przychodnie Zdrowia w Nisku, remontowat i wybudowat
Szpital Powiatowy w Nisku, szkoly podstawowe w Maziarni i Domo-
stawie, a na prosbe WZGS ,SCH” w Rzeszowie pomagal budowac
obiekty spoéldzielcze w powiatach Rzeszéw i Tarnobrzeg. W ramach
wspoélzawodnictwa PZGS ,SCH” w Nisku plasowat sie na zaszczytnym
drugim lub trzecim miejscu w kraju i pierwszym w wojewodztwie
rzeszowskim. To wszystko byto mozliwe dzieki ofiarnej, Swiadome;j
i dobrze wynagradzanej kadrze, nie zatujacej wysitku w zdobywaniu
dostawcow towaréw praz przy wlasciwych stosunkach miedzyludz-
kich.

Za dtugoletnia prace w spotdzielczosci i nowatorstwo w dzia-
talno$ci pionu spétdzielczego wyrézniono mnie Kawalerskim i Ofi-
cerskim Krzyzem Odrodzenia Polski oraz innymi odznaczeniami
panstwowymi i resortowymi.

Po ustawie z dnia 28 maja 1975 roku o dwustopniowym
podziale administracyjnym panstwa oraz o zmianie ustawy o ra-
dach narodowych prezes Zarzadu Gléwnego Centrali Rolniczych
Spoétdzielni ,SCH” pismem z dnia 30 maja 1975 r. powolal mnie na
przewodniczacego komisji organizacyjnej Wojewodzkiego Zwiazku
Gminnych Spoétdzielni ,Samopomoc Chlopska” w nowo powstatym
wojewodztwie tarnobrzeskim. Po zorganizowaniu tegoz WZGS w dniu
1 lipca 1975 r. zostalem prezesem zarzadu WZGS ,,SCH” Tarnobrzeg.

W pazdzierniku 1975 roku uleglem wypadkowi, fatalnie
lamiac noge, ktéra dopiero w sierpniu 1976 roku doprowadzono,
przy pomocy Srub i aparatu odciazajacego do, niestety, niepelne;j
sprawnosci. Komisja lekarska przyznata mi rente powypadkowa,
orzekajac druga grupe inwalidzka.

Pracujac w Gluszyckich Zakladach Bawelianych, w oddziale
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zbytu, na stanowisku kierownika sekcji ds. eksportu i dostaw dla
MON, zawarlem zwigzek malzenski z Janina Skoérska, ktéra wytrzy-
muje w tym zwiazku juz 61 lat. Urodzila mi wspaniale, kochajace
nas dzieci: syna Tadeusza i corke Irene. Syn z zona Teresa z domu
Grzywa i corkami Katarzyna i Magdalena wyjechat do USA. Dzieci
Ireny: Anna Walc z domu Folta réwniez przebywa w USA, syn Mar-
cin po obronie pracy magisterskiej na Uniwersytecie Rzeszowskim
i uzyskaniu stopnia awansu zawodowego nauczyciela dyplomowa-
nego uczy w Liceum Ogolnoksztalcacym im. Stefana Czarnieckiego
w Nisku. Jestem tez szczeSliwym pradziadkiem. Mam dwéch pra-
wnuczkoéw: od wnuczki Anny Karolka, a od Magdy — Sebastiana.
Mieszkaja w USA.

Tu, w Nisku, dzieki pozyczce z Banku Inwestycyjnego w Rze-
szowie, wybudowatem dom jednorodzinny, ktéry darowalem aktem
notarialnym wnukowi Marcinowi i w ktérym, w ramach stuzebnosci,
mieszkamy razem z zona.

Spadek po rodzicach w ilosci 5 ha i czesci zabudowan, sza-
nujac ciezka prace ojca, ktéry dbat o calosé¢ tego majatku, aktem
notarialnym w Nisku darowatem bratankowi Marianowi Samojed-
nemu w calosci. Teraz, gdy jestem goty jak po urodzeniu, zyje sobie
z kochana zona jako szczesliwy ramol, korzystajac ze skromnej
emerytury i renty za czas pracy w kopalni Chateau Barat we Francji.

CZESC II. DZIECINSTWO W LIPNICY, WYJAZD
DO FRANCJI I POBYT NA EMIGRACJI

Dzisiaj, z perspektywy przezytych lat, a mam ich juz 81,
musze przyznac, ze los byl dla mnie taskawy. Urodzilem si¢ 6 paz-
dziernika 1928 r. jako syn Adama Samojednego i Katarzyny z domu
Mroczka. Stanistaw, pierwsze dziecko w tym malzenstwie, zmart
kilka tygodni po urodzeniu. Z relacji mamy wiem, ze ja réwniez
bytem chorowitym dzieckiem. Do széstego roku zycia chorowatem
na wszystkie choroby dzieciece: goraczkowalem, miatem odre, ospe,
dyfteryt, szkarlatyne i anemie. Leczono mnie pijawkami, bankami
i ziotami wedtug wiejskiej wiedzy. Jednak zycie ratowal mi lekarz
sprowadzony furmanka do Lipnicy. Mama nie zalowatla pieniedzy
na moje zdrowie, do§wiadczona $miercia pierwszego syna.

Rodzice posiadali 0,35 ha ziemi. Stad tez wziela sie emigracja
taty do Francji. Jako czlowiek jak na owe czasy oczytany i doswiad-
czony w wojnie polsko-bolszewickiej uznat, ze utrzymanie rodziny
na wsi jest mozliwe tylko na wiekszym gospodarstwie. Ciezka pra-
ca w kopalni i samozaparcie sprawily, ze to postanowienie mu sie
spetito. Odkladane oszczednosci pozwolily w 1936 roku na zakup
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tzw. ,czwartka” pola wraz z zabudowaniami od Rusina w Lipnicy.
Ale do zakupionej ziemi w roli gospodarza mogt przystapi¢ dopie-
ro w 1947 roku, po powrocie do Polski i odpracowaniu w kopalni
w Bytomiu 6 miesiecy jako gérnik.

Przed zakupem gospodarstwa i pézniejszym wyjazdem do ojca
do Francji, razem z mama mieszkalem u babci Ewy Mroczka. Jej
matla, pokryta strzecha chalupka nad rowem sasiadowata ze szkola,
gdzie kierownikiem byl pan Wladyslaw Socha. Sasiedztwo to byto
dla mnie bardzo korzystne. Czesto odwiedzalem panstwa Sochow,
bawiac sie z ich cérka Janina. Tam to po raz pierwszy zobaczylem
i postuchatem radia krysztatkowego. To pan Socha uczyl mnie graé¢
na skrzypcach, to on za wlasne pieniadze kupit mi struny do wy-
struganych z deski skrzypiec. To jego zalowalem, gdy zobaczylem
go grajacego na skrzypcach melodie ,Pierwszej Brygady”, placzace-
go po Smierci marszatka Pitsudskiego. Tam tez, idac do pierwszej
klasy, nie miatem zadnej tremy i strachu, bo progi szkoty byly mi
od dawna znane.

Teraz troche zal, bo juz nie ma budynku starej szkoly, zal
tych niskich, krytych strzecha chatupek: Gumieniaka, kulawego
Tomka, babci Mroczkowej, Szatkowskiej i jej syna Jakuba handlu-
jacego pijawkami. W miejscu karczmy stoi dzi§ pietrowy budynek
osrodka zdrowia z punktem aptecznym. Stuzy on mieszkancom
Lipnicy o wiele lepiej niz niegdysiejsza karczma. Chociaz to w niej
odbywaly sie jasetka, w ktorych wystepowal wujek Jozef Mroczka
i stryj Wojciech Tyburczy. Rezyserowal je pan Lotz z Dzikowca
Nowego, dawniej Wildenthal. On tez dozorowal wykopy zbiornika
przeciwpozarowego, nieopodal ,,Czerwonego Krzyza”, w czesci wsi
zwanej Koniec. Podziwiatem jego jazde na motocyklu, szczegélnie
w nocy, przy Swietle reflektora. Jeszcze wiecej podziwu wzbudzily
we mnie ¢wiczenia wojskowe z udzialem piechoty i kawalerii. To
byl ewenement, bo to w naszej stodole ulani przetrzymywali 6
koni, siodla i inne elementy wyposazenia. Po raz pierwszy w zyciu
zobaczylem samochoéd sanitarny i uslyszalem odglosy salwy w po-
zorowanej bitwie.

Pamietam, z jakim strachem stuchatem pani Koziaréwny,
zwalniajacej mnie do domu, méwiacej: ,Idz do domu, bo twoj tata
przyjechatl na urlop w odwiedziny”. Nie znalem go przecie, gdyz jako
niemowle nie moglem go pamietac. Wstydzitem sie, jak wzial mnie
w swe silne rece i uniost do goéry, catujac czule. Bylem dumny, bo
koledzy z sasiedztwa zazdros$cili mi przywiezionego na I Komunie
Swieta ubrania wzbogaconego o kieszonkowy zegarek z dewizka.
Takiego ubrania, jakie mi sprawil tata, nie mial nikt. Dwa tygodnie
mineto szybko. Tata, odjezdzajac, obiecal nas Sciagnaé na pare lat
do Francji. Stowa dotrzymat. Przed wyjazdem trzeba bylo zatatwic¢
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niezbedne dokumenty i formalnosci. Ale przede wszystkim dopro-
wadzi¢ do zagojenia ropiejacej nogi mamy. Noga, zraniona na $cier-
nisku z tubinem, caly czas ropiata, co stwarzalo niebezpieczenstwo
odrzucenia wyjazdu przez komisje lekarska z Przemysla. Dopiero
znachor z Sedziszowa pan Scibiora doprowadzit do zabliznienia rany
i szczesliwego wyjazdu do Francji.

Po sprzedazy inwentarza zywego, po zatatwieniu innych
formalnos$ci dotyczacych gospodarstwa, w listopadzie 1937 roku
wyruszyliSmy pociagiem z Rzeszowa na spotkanie z ojcem. Na czas
podrozy zaopatrzono nas w kartonowe tabliczki z nazwiskami i imio-
nami oraz docelowym adresem we Francji. NosiliSmy je na szyi,
zeby byly caly czas widoczne. Mama, ktéra zawsze byla oszczedna
i zapobiegliwa, jako zbedny bagaz zabrala pierzyny i podgtowki.
W 1946 roku razem z nami wroécity do Polski.

Dla mnie, wiejskiego chtopca, cala podro6z to wielka niespo-
dzianka. Gapilem sie na wszystko, co dla mnie byto nowe. Podczas
przesiadki, na poczekalni w Paryzu, nie moglem oderwac¢ oczu
od Murzynéw, Arabéw w ich strojach, od mnogosci wszelkiego towaru
oraz Swiecidelek w kioskach i bufecie. Juz w nocy pociag dojechat
do Motceau les Mines. Tu konduktor, dzieki naszym tabliczkom,
jezykiem migowym pokazal nam, ze nalezy opusci¢ wagon i udac sie
do poczekalni. Tu tata mial czekaé na nas. Faktycznie czekal, ale Zle
powiadomiony, wyjechal po nas rano, nie wiedzac, ze przyjedziemy
w godzinach nocnych.

Przed dworcem kolejowym takséwkarze czekali na klientow.
I znoéw dzieki tabliczkom, gdy jeden z nich wszedt do poczekalni,
zauwazyl nas. Podchodzac powiedzial —,madame”, a mama zrozu-
miata, ze méwi ,Adam” i zna jej meza. Z ufnoscia wsiedliSmy do jego
taksowki. Tata mieszkal w Jules Chagot u panstwa Trzcinskich i tu
dojechaliSmy taksoéwka. Gdy wyjezdzaliSmy, Polska pokryta byla
Sniegiem, a tu na poczatku grudnia swiecito stonice, nie byto mrozu,
bylo cieplo. We Francji zimy sa o wiele tagodniejsze, a $nieg rzadko
pada, utrzymuje sie tylko pare dni.

Po naszym przyjezdzie tata rozpoczal starania o mieszkanie,
a po jego uzyskaniu o zakup 16zek, szafy i reszty umeblowania. Ja
nie mogtem sie nasyci¢ owocami: brzoskwini, bananéw, pomaranczy,
daktyli, fig i ananas6éw. Nigdy tego w Polsce nie jadtem. Czekolada,
cukierki, biaty chleb, rézne sery i wedliny, to wszystko dla mnie
bylo nowe, jadane codziennie i pod dostatkiem. Rodzice postanowili,
ze we Francji zostaniemy 4 lata i ze znacznymi oszczedno$ciami
wré6cimy do Lipnicy gospodarzy¢ na wlasnej ziemi. Niestety, wojna
pokrzyzowala te plany i przysporzyla wielu ktopotéw i strachu przed
ltapankami z wyjazdem na roboty do Niemiec. Te wszystkie fryka-
sy, ktérymi sie delektowatem, znikly ze sklepéw na lata okupacji.



Wspomnienia 457

Wprowadzajac kartki, ograniczono mozliwo§é zakupu wszystkich
artykutéw zywnosciowych, ubran i butow.

Po ukonczeniu francuskiej szkoty podstawowej, w marcu
1942 roku rozpoczatem prace w kopalniach Mines de Blanzy. Po-
czatkowo przez 3 dni pracowalem w sortowni wegla, a kolejne 3 dni
uczeszczatem do kopalnianej szkoly przysposabiajacej do zawodu
gornika. Nastepnie pracowalem jako pracownik fizyczny w laborato-
rium, gdzie badano kalorycznos¢ wegla ze wszystkich kopaln zagle-
bia. Pézniej, az do wyjazdu do Polski, bylem tadowaczem w kopalni
Chateau Barat.

Oprécz pracy do moich obowiazkéw rodzinnych nalezaty
rowerowe wyjazdy do okolicznych baueréw po zakupy zywnosci. Pla-
cilem za nig ceny czarnorynkowe. Racje kartkowe byly bardzo niskie
i nie gwarantowaly utrzymania juz liczniejszej rodziny przy zyciu. Ro-
dzina nasza powiekszyla sie o braci: Eugeniusza, urodzonego w 1938
roku i Mariana, urodzonego w 1943 roku. W pierwszych dniach
maja 1944 roku, podczas wyjazdu po zywnos¢ do uméwionego bau-
era, zostalem zatrzymany przez patrol niemiecki, wylegitymowany,
dotkliwie pobity i wpisany na liste oséb zmuszonych do obowigz-
kowego zglaszania sie co 10 dni w zandarmerii francuskiej. Z listy
tej co pewien czas nazisci typowali do rob6t w Niemczech. Ale juz
w dniach 8-12 czerwca 1944 r. wybucht strajk generalny w kopal-
niach Montceau les Mines. Oba te wydarzenia spowodowaly moje
péjscie do lasu, do tzw. ,Maquis” w miejscowosci Colonge. Byt to
oddziat partyzancki sktadajacy sie z géornikéw polskich, dowodzony
przez Mieczyslawa Bargiela, ktéry miat pseudo ,Roger”.

Oddziat nasz sktadat sie wytacznie z polskich gérnikéw
i wchodzit w sktad Wolnych Strzelcéow Partyzantéw Francuskich
(FTPF). Przyjmujac pseudonim ,Frize” (,Krecony”), bratem udzial
w roznych akcjach i walkach na terenie departamentu Saone et
Loire. I tak na poczatku wrzesnia 1944 roku wyzwolono miasta:
Etange, Marmagne i Tulon sur Aroux, a 8 1 9 wrzesnia nasz oddzial
uczestniczyt w walkach o miasto Autun.

W zasadzie we wrzesniu 1944 roku wiekszos¢ terytorium
Francji byta wolna. Oddzial nasz, podobnie jak inne formacje FFI,
stanal garnizonem w swym macierzystym mieScie, pelniac stuzbe
porzadkowa. Oczyszczal okolice z rozbitkéw wojsk hitlerowskich
i utworzonej przez kolaboracyjny rzad Petaina, Lawala i Darnan-
da, specjalnej formacji milicji do zwalczania ruchu oporu. W tym
tez czasie uzgodniliSmy z rodzicami wspélny wyjazd z catg rodzing
do Polski. Postanowienie to ziScilo sie¢ w pazdzierniku 1946 roku.

Z Montceau les Mines pierwszym transportem zorganizo-
wanym przez miejscowy Polski Komitet Wyzwolenia Narodowego
wréciliSmy do kraju, do miasta Bytom. Tu otrzymaliSmy 3-pokojowe
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mieszkanie przy ulicy Poznanskiej 30a. Tu tez rozpoczatem prace
w kopalni ,,Centrum” jako tadowacz, a po 3 miesiacach jako kierow-
nik Swietlicy. W czerwcu 1947 roku wraz z rodzicami udatem sie
do rodzinnej wsi i pomagalem rodzicom w zagospodarowaniu sie.
Na zakup krowy, konia, wozu i narzedzi rolniczych oraz drzewa na
budowe stodoly sprzedaliSmy szewcowi Jedrykowi dwa umundu-
rowania skérzane; nowy rower, tzw. ,potbalonéwke” z przerzutka
zakupil sasiad Jan Kurdziel, a inne drobniejsze rzeczy sprzedano
na targu w Kolbuszowej i w Majdanie Krélewskim.

Niestety, przyzwyczajeni do panujacych wsréd gérnikow
i Francuzo6w zasad moralnych, gdzie nigdy nie zamykano drzwi wej-
Sciowych do mieszkan, gdzie nigdy nikomu nic nie zginelo, naiwnie
mys$leliSmy, ze zakupione i obite cechéwka 30 metréw kubicznych
sosen bedzie bezpiecznie leze¢ w lesie, czekajac na wywéz. Ponad
polowa zostala rozkradziona. Zgloszenie kradziezy na posterunku
milicji w Dzikowcu nic nie dato. Zas lesniczy z Wilczej Woli, pan
Czabanowski stwierdzit, Zze to nasza wina, bo to my mieliSmy pil-
nowac naszego dobra. Dopiero, gdy dostal od nas sprzet wedkarski
i perfumy Soir de Paris, przyrzekl przymknac¢ oczy, jak kradnac,
uzupelniamy potrzebne na budowe stodoly sosny. Mimo bliskosci
rodziny, szacunku i kolezenstwa, nie mogtem sie przyzwyczaié
do warunkéw panujacych w Lipnicy.

CZESC III. ZYCIE NA EMIGRACJI

W osiedlach: Jules Chargot, Rouwrat i Impasse de Grosille
w Montceau les Mines, departament Saone et Loire w Masywie
Centralnym mieszkato okolo 100 rodzin naszych rodakéw. W kazdej
z tych rodzin mezczyzni pracowali w kopalniach Mines de Blanzy
w Montceau les Mines. Zony gérnikéw zajmowaly sie wychowaniem
dzieci i ogniskiem domowym. Osiedla te zabudowane byty barakami
zbudowanymi dla jeicow wojennych w czasie I wojny Swiatowe;j.
Po wojnie shuzyly jako mieszkania dla: Polakéw, Rosjan, Wlochéw,
Hiszpanow oraz nielicznych Francuzéw. Na przedmiesciach miasta
Montceau les Mines osiedla takie znajdowaly si¢ tez w Bois du Wer-
ne, Magny, la Saule.

W poblizu osiedli sklepy mialy obstuge polska i niektoére
towary tez byly polskie. Wlasciciele piekarni i masarni konkuro-
wali z tymi sklepami, dostarczajac zaméwiony towar bezposrednio
do mieszkan, udzielajac przy tym znacznych rabatéw i premiujac
statych klientéw. Za dostarczony towar placilo sie co dwa tygodnie.
Byto to wygodne, gdyz zaliczki i wyplaty gérnikéw byly wlasnie co
dwa tygodnie. Osiedla odwiedzane byly tez przez polskich Zydow, bo
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zaden z nich nie pracowal w kopalni. Parali sie wszelkim handlem.
Raz w miesiacu w okolicznych kosciolach odprawiano nabozenstwa
w jezyku polskim. KoScioly zapelnialy sie w czasie Swiat Bozego
Narodzenia i Wielkiej Nocy. Mimo ze byly to jednodniowe Swieta,
Spiew koled rozbrzmiewal w siedzibach Polakow. Kolednikow za-
stepowaly wzajemne odwiedziny catych rodzin i tak tradycyjnie po
polsku czczono te swieta.

Wiesci o Polsce dowiadywaliSmy sie z listéw od rodzin i z prasy
wydawanej po polsku. Byla to: ,Gazeta Polska”, ,Wiarus” i ,Dziennik
Polski”. Drukowano w nich powiesci np. ,Tredowata”, reklamy i ne-
krologi oraz rézne porady prawne. Mlodziez szkolna miata do wyboru
nauke w szkolach przykopalnianych lub szkotach komunalnych.
Poziom nauczania w tych pierwszych byt bardzo niski. Poznatem to,
uczeszczajac przez 3 miesiace do tego typu szkoly w le Magny. Uczo-
no tam 2 godziny jezyka francuskiego i 2 godziny jezyka polskiego,
ktérego uczyl pan Chelminski. Darzyl mnie duza sympatia i namoéwit
do koétka recytatorskiego. Po wygloszeniu na akademii wiersza pt.
~Pawel i Gawel” w nagrode otrzymatem nawet ksiazeczke z wktadem
5 ztotych. Juz po powrocie do Polski w 1946 roku zlikwidowalem ja
w NBP w Bytomiu. Tu tez, stuchajac radia ,Madryt”, dowiedziatem
sie, ze spikerka byla cérka pana Chelminskiego.

Po trzech miesiacach, bez zgody rodzicéw, przenioslem sie
do szkoly komunalnej w Bois du Werne. Poziom nauczania byt tu
o wiele wyzszy, a stopnie co 10 dni podawano rodzicom do wiado-
mosci i podpisu. Byla to znakomita kontrola, ktéra zmuszala ucznia
do systematycznego uczenia si¢ wszystkich przedmiotéw. Dyrekto-
rem szkoly byl inwalida I wojny §wiatowej, znakomity pedagog i or-
ganizator pan Hemel. Czwartki byly wolne od zaje¢ szkolnych. Byt to
dzien przeznaczony na nauke religii. Odbywala sie ona w obiektach
przykoscielnych, zas zacheta do pojscia na religie byly wyswietlane
tam filmy religijne i inne. Z tego wolnego dnia korzystalo tez har-
cerstwo i inne organizacje mtodziezowe.

Praca w kopalniach nie nalezata do lekkich i bezpiecznych.
Od czasu do czasu dochodzitlo do wybuchu metanu, pozaru pytu
weglowego, tapniec i innych nieszczes¢. Na naszym osiedlu tak zginat
Jozef Kowalczyk, osierocajac zone i czwoérke dzieci. Po wypadkach
Smiertelnych lub powodujacych trwale inwalidztwo, zwiazkowi me-
zowie zaufania w dniu wyplat przy kazdej kopalni i na wszystkich
zmianach zbierali datki dla poszkodowanych rodzin. Nie bylo takie-
go gornika, kazdej narodowosci, ktory by nie rzucit kilka frankow,
wpisujac sie na liste ofiarodawcow. Ta wiez samopomocy gérniczej
byta bardzo duza. Wynikata réwniez stad, iz nikt z pracujacych
gornikéw nie byl pewien swego losu, a rodziny poszkodowanych
rzadko otrzymywaty odszkodowania lub renty rodzinne. Bylo to
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dlatego, ze powolywane przez zarzady kopaln komisje powypadko-
we najczesciej orzekaty wine gornikéw. Warto jednak zaznaczy¢, ze
leki przepisywane przez lekarzy rannym lub chorym gérnikom i ich
rodzinom byty bezplatne.

Wsréd Polakéw istnialy dwie kategorie gornikéw. Jedna to
samotni mezczyzni pracujacy i gromadzacy pieniadze na zakup
ziemi i innych débr w Polsce. Ci oszczedzali na wszystkim, by jak
najszybciej zgromadzi¢ odpowiednie Srodki i wyjecha¢ do Polski.
Do nich nalezal réwniez mdéj tata, ktory za zaoszczedzone pieniadze
kupil od Rusina w Lipnicy gospodarstwo rolne wraz z zabudowania-
mi. Sprzedajacy wyzbyt sie go do§¢ tanio, bo w zabudowania te az
trzykrotnie uderzaly pioruny. Po zakupie wytadowania atmosferyczne
omijaty to miejsce.

Druga kategoria gérnikéw to pelne rodziny polskie lub mie-
szane, osiadle na state we Francji. Ich wydatki byly adekwatne
do zarobkéw i biezacych potrzeb. Ich wymagania, potrzeby i stopa
zyciowa byly wysokie. Poziom ich zycia w poréwnaniu do warun-
kow polskiej wsi byt wysoki i nieporéwnywalny do mieszkancow
wsi. A przeciez zdecydowana wiekszos§¢ Polakéw pochodzila ze wsi
wojewodztwa lwowskiego i krakowskiego.

Wrzesien 1939 roku byt dla nich wszystkich miesiacem
smutku i zaloby. Kazda rodzina polska §ledzita bohaterskie zmagania
wojsk polskich z hitlerowskim najezdzca. Gdy w radio po raz ostatni
odegrano hymn polski, w mieszkaniach polonuséw panowal placz
i smutek. Wierzono przeciez Rydzowi Smigtemu, ze nie oddamy ani
guzika. Po klesce Polski do Francji uciekli réwniez polscy lotnicy.
Odwiedzali oni osiedla polskie, opowiadajac o bohaterstwie zolnie-
rza polskiego, o zniszczeniach i bestialstwie wojsk niemieckich oraz
o ucieczce rzadu polskiego do Rumunii. Ale ich wiara w zwyciestwo
nad Niemcami udzielala sie Polakom. Z nadzieja spogladano na Wiel-
ka Brytanie i Francje, ktére wypowiedziaty wojne Niemcom, chociaz
nie przystapity do dziatanh wojennych. W poréwnaniu do Polski byly
to dwa potezne kraje, posiadajace liczne kolonie, wielkie zasoby
finansowe i ludzkie oraz przemyst pracujacy na rzecz wojny.

W czerwcu 1940 roku bez wiekszej walki Niemcy zajeli Fran-
cje. Warunki bytowe i swobode drastycznie ograniczono. Tak szybkie
zwyciestwo wojsk niemieckich bylo dla Polakéw wielkim szokiem.
Wierzono w potege Francji, w umocnienia na linii Maginota i w bo-
haterstwo wojsk francuskich. Razem z Francuzami $piewano tuz
po rozpoczeciu wojny piosenke ,Chodz Hitler na linie Maginota,
a znajdziesz tam szybko swo6j kres...”. Niestety, naziSci omineli te
fortyfikacje i zajmujac Francje, podzielili ja na dwie strefy. Jedna
okupowali, a w drugiej, w Vichy ustanowili rzad kolaboracyjny
z Lawalem, Darnandem i marszatkiem Petain jako bohaterem spod
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Verdun. Po upadku Polski, a przed zajeciem Francji przez wojska
niemieckie, nastapil patriotyczny zryw Polakéw do tworzonej w Co-
etguidan przez generala Wiladystawa Sikorskiego armii polskie;j.
Niestety, wielu ochotnikow, w tym m@j ojciec, nigdy tam nie dotarlo,
bo Niemcy zajeli juz te tereny.

Srodkiem miasta Montceau les Mines przeptywa kanat cen-
tralny. Dzieli on miasto na prawo- i lewobrzezne. Przez p6t roku
stanowil on granice miedzy strefa okupacyjna, a tzw. Wolna Fran-
cja. Pézniej cale miasto zajely wojska okupacyjne, uzyskujac w ten
spos6b pelnag kontrole nad wydobyciem wegla w zagtebiu. Wraz
z okupacja wprowadzono kartki zywnoS§ciowe, ograniczajace mak-
symalnie zyciowe racje bytowe. Gornik i tadowacz pracujacy na dole
przy urobku wegla otrzymywat dziennie 250 gram chleba zlej jakoSci
i jeden litr wina. Wina nie zalowano, bo juz dziecko po urodzeniu
miato pie¢ litréw miesiecznie, a dorosli cztonkowie rodzin nie pra-
cujacy w kopalniach dziesie¢ litréw. Kartkowe racje miesa wynosity
0,5 kg, a thuszczu 0,35 kg miesiecznie. Zyciowa stabilizacja zostata
przekreslona. Byt stal sie niepewny. Te kartkowe, glodowe racje
zywnos§ciowe wspomagano hodowla krélikow, uprawa ogréodkoéw wa-
rzywnych i wyjazdami na wie§ do tzw. baueréw. Za czarnorynkowe
ceny czasami udawato sie u nich kupic¢ troche sera koziego, masta,
maki, ziemniakow, a przy szczesciu nawet koziego i baraniego miesa.
Nie byty to wielkie iloSci, ale i tak stanowilty Zrédlo sity w wykony-
waniu norm urobku. Ryzyko tych wyjazdéw polegalo na tym, ze
byly one zabronione przez wladze okupacyjne. Patrole zandarmow
francuskich i zolnierzy niemieckich zatrzymywaly i legitymowaty
Smiatk6éw udajacych sie na wie§ na zakupy. Takie kary jak pobicia
i nakazy zglaszania si¢ co 10 dni w zandarmerii stosowano masowo.
Nasilita sie tez nagonka na Polakéw.

Wielu Francuzéw uwazato, ze to przez Polske doszto do oku-
pacji Francji przez Niemcy. CzeSciej niz przed wojna byliSmy szka-
lowani. ,Ztodziej jak Polak”, ,pijany jak Polak”, czy ,balamutnik jak
Polak”, to slowa, ktére obrazaly Polakéw. Jak wszedzie, tak i posrod
nas byly jednostki niepokorne i naduzywajace alkoholu, lecz nie
dotyczyto to ogotu Polakow. Dopiero w latach 1943-1944 wzrosto
uznanie dla Polakéw. Wynikato to z oporu wobec okupanta, sabo-
tazy w kopalniach, tworzacych sie oddzialéw partyzanckich. Znow
zaczeto nas doceniaé¢. O odwadze i udziale Polakow we francuskim
ruchu oporu méwia artykuly zamieszczone w polskiej prasie w latach
60 i 70. XX wieku. Jest w nich opisany i batalion z Montceau les
Mines im. Adama Mickiewicza, w ktérym i ja walczylem, a dowodzit
nim major ,Roger” — Mieczystaw Bargiel. Nasz batalion znajdowat
sie w Colonge, a w lasach Mont St. Wincent by} oddziat dowodzony
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przez porucznika, ktéry mial pseudonim , Topér”. Po wyzwoleniu
oddziat porucznika ,Topora” zasilil szeregi armii gen. Andersa.

Polski ruch oporu konsekwentnie poszerzal swa dziatalnosé.
Miara jego aktywnosci byly akcje dywersyjne i sabotazowe. Natomiast
op6r ekonomiczny, zsynchronizowany z organizacjami francuskimi,
polegal na przygotowaniu i organizowaniu strajkéow. Strajk general-
ny obejmujacy wszystkie kopalnie w Montceau les Mines odbyt! sie
w dniach od 8 do 12 czerwca 1944 r. Po jego zakonczeniu, obawiajac
sie wywozu do Niemiec, polscy goérnicy, wsréd nich i ja, udali sie
do laséw, do tzw. ,Maquis”. Wczesniejsza dzialalno$¢ konspiracyj-
na i kontakty z podziemiem umozliwilty mi wstapienie do stynnego
w departamencie oddziatu partyzanckiego im. Adama Mickiewicza.
Stanowil on integralna czes¢ sktadows Francuskich Sit Wewnetrz-
nych (FFI). Przyjalem pseudonim ,Frize” (Krecony).

Na poczatku wrzesnia 1944 roku oddzial nasz bral udziat
w wyzwoleniu miast: Etange, Marmagne i Tulon sur Aroux,
a w dniach 8-9 wrzesnia w walkach pod Autun. Z naszych trzech
osiedli w walkach i potyczkach z nazistami zgineli: Klus, Grabowiak
i Kogut (ojciec), kilku odniosto rany.

Po wyzwoleniu Francji Polacy podzielili si¢ na tych, co chcieli
wracac¢ do Polski i na tych, ktérzy byli temu przeciwni. Podzial ten
wynikat z tego, ze prasa i radio informowaly o olbrzymich zniszcze-
niach w Polsce, o dtugich, ciezkich latach przy odbudowie kraju
i jego gospodarki, a przede wszystkim o zmianie granic i tymczaso-
wosci granic zachodnich. Niezaleznie od tego podziatu jednoczyla
nas wszystkich che¢ i koniecznos¢ materialnej pomocy w odbudowie
ojczyzny. Dlatego tez wiekszos¢ z nas na tych osiedlach wstapita
do Organizacji Pomocy Ojczyznie. Tak czlonkowie, jak i sympatycy
tej apolitycznej organizacji, oplacajac miesieczne sktadki przekazy-
wane na odbudowe gospodarki, manifestowali swa jednos¢ i swéj
patriotyzm.

Na repatriacje do Polski zglosilo sie ponad 40 rodzin. Kil-
ka z nich po spotkaniu z pulkownikiem Marianem Naszkowskim
zrezygnowato z wyjazdu. Przemawiajac do rodakéw, putkownik
opisal tragiczna gospodarke w Polsce, panujace warunki polityczne
i spoteczne. Bez zadnych obietnic i ostonek méwil o potrzebie wyrze-
czen, dhugich i ciezkich latach pracy w wyzwolonej Polsce. Te slowa
prawdy wplynely na rezygnacje kilku rodzin. W pazdzierniku 1946
roku z Montceau les Mines wyjechat do ojczystego kraju pierwszy
transport rodzin gérnikéw polskich. Z naszych osiedli wyjechato 11
rodzin, w tym i nasza rodzina. Bylo to zwyciestwo mamy, ktéra nigdy
nie byta zadowolona z pobytu we Francji. Tato sklonny by!? zostaé¢
jakis czas we Francji i dopiero po kilku latach udac¢ sie do Polski.

Transport uformowano z wagonoéw towarowych. W kazdym
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wagonie umieszczono, w zaleznosci od ich wielkosci, pie¢ lub cztery
rodziny. Przez cztery dni w uragajacych warunkach sanitarnych, bez
wody i o suchym prowiancie zmierzaliSmy do granic Polski. Nasz po-
ciag skierowano do Bytomia. Na granicy pociag przejat Polski Urzad
Repatriacyjny. Podczas postoju otrzymaliSmy po 0,15 kg kietbasy,
dwie bulki i herbate. Kazdy dorosty otrzymat réwniez 200 zt. Po przy-
jezdzie do Bytomia rozwieziono nas do mieszkan, ktére stopniowo
byly urzadzane. Wiekszosci naszych mebli nie mozna bylo zabraé
z Francji z powodu braku miejsca w przydzielonych do transportu
wagonach towarowych. Inne transporty repatriantéw z Francji kie-
rowano do Walbrzycha. W kopalniach tych dwoéch zagltebi gérnicy
zostali zatrudnieni. Ale tak w Bytomiu, jak i w Walbrzychu Slazacy
i Zabuzanie kpili z nas, nie szczedzac réznych docinkéw repatrian-
tom. Smiali sie z naszej naiwnosci, bo przecie z o wiele lepszych
warunkéw przyjechaliSmy do biedy Polski powojennej. Asymilacja
nastepowata powoli. Po odpracowaniu 6 miesiecy, wiele rodzin
wroécito w rodzinne strony. Uczynit to tez tato, wracajac do Lipnicy,
do zakupionego jeszcze przed wojna gospodarstwa.



